A WARNINGS!

THIS PRODUCT CONTAINS SMALL PARTS AND IS NOT SUITABLE FOR CHILDREN UNDER 36 MONTHS.
ONLY FOR DOMESTIC USE. FOR OUTDOOR USE.

ADULT ASSEMBLY REQUIRED.

ADULT SUPERVISION IS REQUIRED.

CHILDREN MUST NOT USE THE EQUIPMENT UNTIL PROPERLY INSTALLED.

REMOVE ALL PACKAGING BEFORE GIVING TO YOUR CHILDREN.

KEEP AWAY FROM FIRE.

PLEASE RETAIN INSTRUCTIONS AS IT CONTAINS IMPORTANT SAFETY INFORMATION.

Instructions for assembly, maintenance and safe use.
Please retain this information for future reference.
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Toy must be assembled by an adult before use exactly in accordance with the instructions.
Children must not use this product until properly installed.

Check all parts are present before you start to assemble the product. Place small parts on a tray
or similar to ensure they are not lost. The manufacturing process can very occasionally result in
sharp edges/waste material so please take care when assembling this product.

If any parts are missing do not use the product until the replacement parts are fitted.

Ensure your product is sited on level ground. Failure to do this may put additional stress on
connections and joints and in time could cause them to fail.

Ensure your product is located on a soft impact surface like grass. Never locate your product on a
hard surfaces like concrete.

Anchors supplied with this product must be fitted before use.

In freezing weather, detachable plastic parts should be stored inside.

Avoid locating this product in full sun.

. Remove all packaging before giving to your children or allowing them to play with

this product.

Equipment should be checked by an adult at the beginning of each season and at reqular
intervals during the usage season to ensure it is safe. Pay special attention to all connections and
fastenings. Please check reqularly all nuts and bolts for tightness and tighten as required.

If these checks are not carried out the activity toy could overturn or otherwise become

a hazard.

Parts may need to be replaced if they show signs of wear and tear. Replace any defective parts
in accordance with these instructions.

A ATTENTION!

CE PRODUIT CONTIENT DES PIECES DE PETITE TAILLE ET N’EST PAS ADAPTE AUX ENFANTS DE MOINS
DE 36 MOIS.

RESERVE A UN USAGE PRIVE. POUR UNE UTILISATION A LEXTERIEUR.

AVANT USAGE, LE JOUET DOIT ETRE ASSEMBLE PAR UN ADULTE CONFORMEMENT AUX CONSIGNES.
A UTILISER SOUS LA SURVEILLANCE D’UN ADULTE.

CE PRODUIT NE DOIT PAS ETRE UTILISE PAR DES ENFANTS TANT QU’IL N’EST PAS INSTALLE CORRECTEMENT.

RETIRER TOUT L'EMBALLAGE AVANT DE DONNER CE PRODUIT A SON ENFANT OU AVANT DE UAUTORISER
A JOUER AVEC. .
NE JAMAIS PLACER LES JOUETS PRES D’UN FEU.

AR

PLEASE RETAIN PACKAGING FOR FUTURE REFERENCE.

THIS PRODUCT IS INTENDED FOR USE BY CHILDREN FROM AGES 3+ YEARS.
MAXIMUM USER: 2

MAXIMUM COMBINED USER WEIGHT: 100KGS

MAXIMUM USER WEIGHT PER USER: 50KGS

. Any changes to this toy including changing or adding an accessory, must be done in accordance

with our instructions. Failure to do this will render your guarantee null and void and may make
your product unsafe.

. Ensure children’s clothing is appropriate for the play activity.
. The owner should ensure children have wellfitting and full foot enclosing footwear. Examples

of inappropriate footwear are clogs, flip flops, and sandals.
Never place toys near a fire.

. Take care in wet weather. Toys can become slippery.
. In high winds, ensure outdoor toys are moved to a sheltered position and/or securely

staked down.

. The age recommendation for this product is clearly stated on the packaging and in these

instructions. Please adhere to it at all times. Adult supervision is required at all times to ensure
children play safely.
When you dispose of this equipment please do so responsibly.

CONSERVER LA NOTICE CAR ELLE CONTIENT D’IMPORTANTES INFORMATIONS DE SECURITE.
CONSERVER L’EMBALLAGE POUR TOUTE REFERENCE ULTERIEURE.

CE PRODUIT EST CONGU POUR LES ENFANTS AGES DE 3+ ANS.

NOMBRE MAXIMUM D’UTILISATEURS: 2

POIDS TOTAL MAXIMUM DE L'ENSEMBLE DES UTILISATEURS DE CE PRODUIT: 100 KGS.
POIDS MAXIMUM DE L'UTILISATEUR: 50 KGS

Consignes d’assemblage, d’entretien et d’utilisation pour éviter le danger.
Veuillez conserver ces informations afin de pouvoir vous y référer plus tard.

1.
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. En cas d’usure, certaines piéces pourraient avoir a étre remplacées. Remplacer toute piece
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Les jeux doivent étre assemblés par un adulte conformément aux consignes.

Ce produit ne doit pas étre utilisé par des enfants tant qu’il n’est pas installé correctement.
Vérifier que toutes les pieces sont présentes avant de commencer a assembler le produit.

Placer les petites pieces sur un plateau ou autre pour veiller a ne pas les perdre. Le processus de
fabrication peut, en de trés rares occasions, engendrer des rebords tranchants/déchets ;

il est donc nécessaire de faire attention au moment de I'assemblage de ce produit.

S’il manque une piéce, ne pas utiliser le produit jusqu’a Iinstallation de la piece de substitution.
Veiller a installer le produit sur une surface plane. Sinon, cela risque d’exercer une pression trop
importante sur les attaches et les jointures et de provoquer une chute au bout de quelque temps.
Veiller a ce que le produit soit situé sur une surface molle, comme de I’herbe. Ne jamais placer le
produit sur des surfaces dures, comme du ciment.

Les fixations fournies avec ce produit doivent étre attachées avant usage.

En cas de gel, les pieces amovibles en plastique doivent étre rangées a Iintérieur.

Eviter de placer ce produit en plein soleil.

. Retirer tout I’emballage avant de donner ce produit a son enfant.

Linstallation doit étre vérifiée par un adulte au début de chaque saison et a un intervalle régulier
au fur et @ mesure de son utilisation pendant la saison pour garantir que son utilisation est sdre.

Faire bien attention a toutes les attaches et fixations.

Si ces contréles ne sont pas effectués, le jouet d’activité peut se renverser ou devenir dangereux.

défectueuse conformément a ces consignes.

2.

. Toute modification apportée a ce jouet (changement ou ajout d’un accessoire, etc.) doit étre

effectuée conformément a nos consignes. Si ce point n’est pas respecté, cela pourrait entrainer
la nullité de la garantie du produit et rendre le produit dangereux.

. Veiller a ce que les vétements de I’enfant soient appropriés pour jouer.
. Le propriétaire doit veiller a ce que les enfants portent des chaussures bien adaptées et

enveloppant entierement le pied. Les sabots, les tongs et les sandales sont des exemples de
chaussures inappropriées.
Ne jamais placer les jouets pres d’un feu.

. Faire attention lorsqu’il pleut. Les jeux peuvent devenir glissants.
. Lorsqu’il y a du vent, veiller a ce que les jouets soient placés a I’abri ou bien attachés au sol.
. L'age recommandé pour utiliser ce produit est indiqué clairement sur I'emballage et dans ces

consignes. Veiller a les respecter a tout moment. La surveillance d’un adulte est requise a tout
moment pour garantir que les enfants jouent en toute sécurité.
Jeter cet équipement de maniere responsable.



A ACHTUNG!

DAS PRODUKT ENTHALT KLEINTEILE UND IST NICHT FUR KINDER UNTER 36 MONATEN GEEIGNET.

+ NUR FUR DEN HAUSLICHEN GEBRAUCH. FUR DRAUSSEN.

« DAS SPIELZEUG MUSS VOR GEBRAUCH VON EINEM ERWACHSENEN GENAU NACH ANLEITUNG
ZUSAMMENGEBAUT WERDEN.

* AUFSICHT DURCH EINEN ERWACHSENEN ERFORDERLICH.

+ KINDER DURFEN DAS PRODUKT NICHT BENUTZEN, BEVOR ES NICHT KORREKT AUFGEBAUT WURDE.

* ALLE VERPACKUNGEN ENTFERNEN, BEVOR IHRE KINDER DAS PRODUKT ERHALTEN ODER DAMIT
SPIELEN DURFEN.

Zusammenbau-, Wartungs- und Gebrauchsanweisungen.

Bitte diese Informationen zur spateren Bezugnahme aufbewahren.

1. Das Spielzeug muss vor Gebrauch von einem Erwachsenen genau nach Anleitung
zusammengebaut werden.

2. Kinder diirfen das Produkt nicht benutzen, bevor es nicht korrekt aufgebaut wurde.

3. Vor Zusammenbau des Produkts iiberpriifen, dass alle Teile vorhanden sind. Kleine Teile auf
ein Tablett oder Ahnliches legen, damit sie nicht verloren gehen. Der Herstellungsprozess
kann gelegentlich zu scharfen Kanten/Materialresten fiihren; seien Sie daher vorsichtig beim
Zusammenbau dieses Produkts.

4. Sollten irgendwelche Teile fehlen, das Produkt nicht verwenden, bis die Ersatzteile
angebracht wurden.

5. Sicherstellen, dass das Produkt auf ebenem Untergrund steht. Bei Nichtbeachtung kénnen die
Verbindungsteile und Gelenke zustzlicher Belastung ausgesetzt werden und versagen.

6. Sicherstellen, dass Ihr Produkt auf weichem Boden wie Gras steht. Das Produkt niemals auf
hartem Boden wie Beton aufstellen.

7. Die mitgelieferten Anker miissen vor der Verwendung des Produkts angebracht werden.
8. Bei Frostwetter sollten die abnehmbaren Kunststoffteile drinnen verstaut werden.

9. Dieses Produkt nicht in der vollen Sonne aufstellen.

10. Alle Verpackungen entfernen, bevor lhre Kinder das Produkt erhalten oder damit

spielen diirfen.

1. Gerdte sollten zu Beginn jeder Saison sowie regelmaBig wéhrend der Gebrauchssaison von
einem Erwachsenen iiberpriift werden, um ihre Sicherheit zu gewdhrleisten. Besonders auf alle
Verbindungen und Befestigungen achten.

A AVISO!

ESTE PRODUCTO CONTIENE PIEZAS PEQUENAS Y NO ES APTO PARA NINOS MENORES DE 36 MESES.

+ SOLO ES APTO PARA USO DOMESTICO. PARA USO EN EXTERIORES.

* EL JUGUETE DEBE MONTARLO UN ADULTO ANTES DE SU USO, SIGUIENDO LAS INSTRUCCIONES AL PIE
DE LA LETRA.

« ES NECESARIA LA SUPERVISION DE UN ADULTO.

+L0S NIFI0S NO DEBEN UTILIZAR ESTE PRODUCTO HASTA QUE ESTE CORRECTAMENTE INSTALADO.

« RETIRAR TODO EL EMBALAJE ANTES DE ENTREGAR ESTE JUGUETE AL NIFIO O PERMITIR QUE JUEGUE
CON ESTE PRODUCTO.

* NO COLOCAR NUNCA LOS JUGUETES CERCA DE HOGUERAS 0 LLAMAS.

Instrucciones de montaje, mantenimiento y uso seguro.
Guardar esta informacién para poder consultarla en un futuro.

1. Eljuguete debe montarlo un adulto antes de su uso, siguiendo las instrucciones al pie de la letra.

2. Los nifios no deben utilizar este producto hasta que esté correctamente instalado.

3. Compruebe que estén todas las piezas antes de empezar a montar el product. Ponga las piezas
pequefias en una bandeja o similar para evitar que se pierdan. El proceso de fabricacién puede
resultar a veces en bordes o material de desecho cortantes, por lo que se debe llevar cuidado al
montar este producto.

4. Sifalta alguna pieza, no utilizar el producto hasta que se hayan conseguido e instalado los
repuestos correspondientes.

5. Asegirese de situar el producto sobre un suelo nivelado. De lo contrario las conexiones y las
juntas se someteran a una tensidn excesiva y podrén fallar pasado un tiempo.

6. Asegirese de situar el producto sobre una superficie que absorba los impactos, como el césped.

No colocar nunca el producto sobre superficies duras como el hormigon.

Antes de utilizar el producto deben instalarse los anclajes provistos.

Si hay heladas, las piezas de pldstico separables se deben guardar en el interior.
Evite colocar este producto a pleno sol.

. Retirar todo el embalaje antes de entregar este juguete al nifio o permitir que juegue con

este producto.

1. Elequipo debera ser examinado por un adulto al principio de cada temporada, y a intervalos
regulares durante la temporada de uso, para cerciorarse de que sea seguro. Prestar atencion
especialmente a todas las conexiones y fijaciones.

12. Sino se realizan estas comprobaciones, el juguete puede volcar o convertirse en un peligro.
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NIEMALS SPIELZEUG IN DER NAHE VON FEUER AUFSTELLEN.

BITTE DIE ANLEITUNG AUFBEWAHREN — SIE ENTHALT WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE.
BITTE DIE VERPACKUNG FUR ZUKUNFTIGE VERWENDUNG AUFHEBEN.

DIESES PRODUKT EIGNET SICH FUR KINDER ZWISCHEN 3+ JAHREN.

MAXIMALE ANZAHL DER BENUTZER: 2

MAXIMALES KOMBINIERTES BENUTZERGEWICHT: 100 KGS

MAXIMALES GEWICHT PRO BENUTZER: 50 KGS

. Wenn diese Kontrollen nicht durchgefiihrt werden, kann das Aktivitatsspielzeug umkippen oder

anderweitig zu einer Gefahr werden.

. Teile miissen bei Abnutzungserscheinungen u. U. ersetzt werden. Alle fehlerhaften Teile gemdB

diesen Anleitungen ersetzen.

. Beiallen Abdnderungen des Spielzeugs, z. B. Auswechseln oder Hinzufiigen von Zubehér, unsere

Anleitungen befolgen. Nichtbeachtung fiihrt zum Erloschen Ihrer Garantie und kann bedeuten,
dass Ihr Produkt nicht langer sicher ist.

. Fiir die Spielaktivitdt geeignete Kinderkleidung wahlen.
. Der Eigentiimer sollte sicherstellen, dass die Kinder gut sitzende und die Fii8e vollstandig

umschlieBende Schuhe tragen. Beispiele fiir ungeeignetes Schuhwerk sind Clogs, Flip Flops
und Sandalen.
Niemals Spielzeug in der Néhe von Feuer aufstellen.

. Vorsicht bei schlechtem Wetter. Spielzeug kann rutschig werden.
19.

Bei starkem Wind sicherstellen, dass Spielzeug fiir drauBen an eine geschiitzte Position verlegt
wird und/oder fest verankert ist.

Das empfohlene Alter fiir dieses Produkt ist deutlich auf der Verpackung und in diesen Anleitungen
angegeben. Bitte sich stets daran halten. Aufsicht durch Erwachsene ist stets erforderlich, um die
Sicherheit von Kindern beim Spielen zu gewahrleisten.

Bitte dieses Gerat verantwortungsvoll entsorgen.

GUARDAR LAS INSTRUCCIONES YA QUE CONTIENEN INFORMACIGN DE SEGURIDAD IMPORTANTE.
GUARDAR ESTE EMBALAJE PARA FUTURAS CONSULTAS.

ESTE PRODUCTO ESTA DESTINADO A SER UTILIZADO POR NINOS DE ENTRE 3+ ANOS DE EDAD.
MAXIMO DE USUARIOS: 2

EL PESO MAXIMO COMBINADO DE USUARIOS DE ESTE PRODUCTO ES DE 100 KGS.

PESO MAXIMO DE UN SOLO USUARIO: 50 KGS

. Es posible que haya que cambiar las piezas si muestran indicios de desgaste. Sustituir las piezas

que estén dafiadas o defectuosas de acuerdo con estas instrucciones.

. Todos los cambios efectuados a este producto (p. €j. afiadir un accesorio), deben llevarse a

cabo de acuerdo con nuestras instrucciones. De lo contrario, la garantia quedara invalidada y es
posible que no resulte seguro utilizar el producto.

. Asegiirese de que los nifios lleven ropa adecuada a la actividad.
. El propietario debe asegurarse de que los nifios lleven un calzado bien ajustado y que cubra todo

el pie. Ejemplos de calzado inadecuado son los zuecos, las chanclas y las sandalias.
No colocar nunca los juguetes cerca de hogueras o llamas.

. Llevar cuidado cuando llueva. Los juguetes pueden estar resbaladizos.
. Si hace mucho viento, traslade los juguetes de jardin a un sitio resguardado y/o sujételos al suelo.
. La edad recomendada para este producto se indica claramente en el embalaje y en estas

instrucciones. Observe esta recomendacion en todo momento. Es necesaria la supervision de un
adulto en todo momento para garantizar que los nifios jueguen de forma segura.
Retire y deseche el embalaje no deseado.



